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For any pair, the perfect ring.
Vibe together in a thrilling embrace.

TENGA paiRING is a vibrating ring
to enhance precious intimate moments with your partner.
Compact and whisper-quiet, yet powerful enough
to elevate your shared pleasure.
Experience a deeper connection with your partner,
more intimate and pleasurable than ever.
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B How to Use

Attach to base of
shaft to enjoy
coupled stimulation

/\ Usage Warning

Charging
Attach to
fingers to create
stimulating touch

Hold in hand to provide
precise stimulation

Diameter of Ring
un-stretched

@ This product is waterproof up to 50 cm (20"), do not place
in deeper waters or expose to intense streams of water.

@ If you feel the product is too tight, or see any adverse bodily
effects, cease use immediately and consult a medical professional.

@ Depending on the frequency of use, the silicone cover may stretch, ]
which may affect the volume of the product during use.

'45@
Maximum diameter when

\\ 1.22in.
Do not forcibl \
@ If you feel the silicone is too loose for use, please dispose y —

and consider purchasing a new product.
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over-stretch the Ring.

stretched: 45mm / 1.77in.

Charging Connector

- Charging Terminal Lamp

’—C

\
Charging @*3 Orange

Green

@ ALWAYS ensure the Charging Terminals are dry
after washing.

@ For first use, or use after a long period of disuse,

A please make sure to fully charge.

@ To sustain battery life as long as possible, please
recharge to full charge at least every 6 months.

@ Clean Charging Terminals regularly to prevent dust
from accumulating.

Q The Charging Case and USB Cable
C
are not waterproof.



B Cleaning & Storage

e Always wash before first use and after every use with cold or tepid water.
e |f using soap, use a mild, neutral soap.

® Do not store in dusty places or places that may reach high temperatures or humidity (such as
in a bathroom or in direct sunlight).

c The Charging Case is not waterproof.
Wipe off dirt with a wrung-out, damp cloth.

Disposal

Regarding disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

Product contains Li-ion Polymer Battery. Please follow your local waste c €
separation rules when discarding the product.

Troubleshooting [EN |

0 The product won't turn on / the product won't stay on.

® Press and hold Button for 2~3 seconds.

® |s the USB Cable still attached to the item? The item will not work while charging.

® Ensure the item is fully charged.

o Deplete the battery completely once, then fully charge. There are cases where doing so several times will fix
the problem. If a long time has passed since purchase, the product life of the battery may have ceased.

*Battery life may vary depending on usage and number of charging cycles.

0 The product won't charge / Charging Lamp won't turn on.

® |s the Product placed in the Charging Case in the correct orientation?
® |s the USB Cable correctly attached? Ensure the USB Cable is properly connected.
® Ensure that your computer's power is on. Power will not be supplied unless the computer is turned on.
e Even if not visible, there may be dirt on the terminals. Please clean with a dry cloth or cotton swab.
e Ensure the item is fully charged. Once fully charged, the Charging Lamp will turn green.
e |f the Charging Lamp does not turn from orange to green after 150 minutes, there may be an issue
with the connection. Please disconnect completely, reconnect and attempt the charging process once again.



Ed A WARNING /\ CAUTION [EN]

e Do not use this product for any purpose other than its intended use. © Do not clean with cleansers, alcohol, highly acidic/alkaline cleaners, or corrosive substances such as
e Choking hazard. benzine or paint thinner.
® Do not share. ® Do not leave product submerged for extended periods of time.
e Do not insert the product into your body in a manner that would cause injury. e Do not store with solvents, alcohol, or oil-based products.
e [f you have a pre-existing medical condition please consult a physician before use. ® This product is waterproof up to 50 cm (20"), do not place in deeper waters or expose
e |f you notice any adverse physical effects during use, cease use immediately to intense streams of water.
and contact a medical professional. ® The product and included USB cable should only be used together.
® Do not use malfunctioning or damaged products. e When inserting or removing the USB Cable, do not pull on the cable, always hold the Charging
e Do not attempt to open, disassemble, or fix the product. Connector (plug) securely.
e Do not allow metal objects to come into contact with the charging terminal. ® Clean the Charging Cable and Charging Case to prevent dust from accumulating.
® Do not attempt to attach or remove USB Cable or AC adapter with wet hands. Unplug from the power source and store when not charging.
® Do not place item in or near open flames. e Product and Charging Case contain strong magnets.

® Do not excessively stretch the silicone cover.

e Use only water-based lotions/lubricants with this product.
® Do not use in salt water or with bath salts.

® Do not use on same part of body for over 15 minutes.

SWE




Product Warranty

Specifications

This product is covered by a One Year Warranty
from the date of purchase.

Warranty extended accordingly
for countries with longer requirements.

Please note the warranty will not cover the following circumstances:

o |f you fail to show the Original Purchase Receipt.

e Abnormal or inappropriate usage methods.

e Accidental damages caused after purchase.

e Damages caused by natural disasters, use at wrong voltage, or electrical surges.
o Normal wear-and-tear of product during fair use.

Product Dimensions / paiRING 38x90x16 mm/25g 1.5x3.54 x0.63in./0.88 oz.
Weight paiRING+ 38 x97 x17mm/34g 1.5x3.82x0.67in./1.2 0z.
Running Time Approx. 60 min.” (Full Power)

Charging Time

Approx. 90 ~ 120 min.*

Operating / o400 or 1040
Storage Temperature 10°C~40°C (50°F~104°F)
USB Cable Specifications 1m /3.3 ft (USB-C - USB-C)
Rated Voltage DC 5V
Materials [Product Bodyl Silicone, PC [Charging Case] ABS

[USB Cable]l PVC

%Time may vary depending on usage conditions and environment.



Modalités d'élimination

Concernant I'élimination des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
Le produit contient une batterie Li-ion polymére. Veuillez respecter les régles locales

de tri des déchets lorsque vous jetez le produit.
(3
7
CEZ@

Garantie produit

Ce produit bénéficie d'une garantie d'un an a compter de la date d'achat.

La garantie est prolongée en fonction des pays
ou les réglementations exigent une durée plus longue.

La garantie ne s'applique pas dans les circonstances suivantes :

® Absence de recgu d'achat original. ¢ Méthodes d'utilisation anormales ou inappropriées. ® Dommages accidentels
causés aprés achat. e Dommages causés par des catastrophes naturelles, une utilisation a une mauvaise tension
ou des surtensions électriques. ® Usure normale du produit dans le cadre d'une utilisation normale.

/\VARNING

o N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu.
® Risque d'étouffement.
o A usage personnel.
o N'insérez pas le produit dans votre corps d'une maniére qui pourrait causer des blessures.
® En cas de probleme de santé préexistant, demandez un avis médical avant utilisation.
® Si vous remarquez des effets physiques indésirables pendant I'utilisation,
cessez immédiatement de |'utiliser et contactez un professionnel de la santé.
o N'utilisez pas de produits défectueux ou endommagés.
o N'essayez pas d'ouvrir, de démonter ou de réparer le produit.
o Ne laissez pas d’objets métalliques entrer en contact avec la borne de charge.
e N’essayez pas de connecter ou de retirer le cable USB ou I'adaptateur secteur
avec les mains mouillées.
® Ne laissez pas le produit dans ou a proximité de flammes.




/N ATTENTION

® Ne pas nettoyer le produit avec des détergents, de I'alcool, des nettoyants trés acides/alcalins
ou des substances corrosives telles que de la benzine ou du diluant pour peinture.

o Ne pas laisser le produit immergé pendant de longues périodes.

o Ne pas stocker avec des solvants, de I'alcool ou des produits a base d’huile.

e Ce produit est étanche jusqu'a 50 cm. Ne le placez pas dans des eaux profondes et ne I'exposez
pas a des courants d'eau intenses.

e Le produit et le cable USB inclus doivent uniqguement étre utilisés ensemble.

e |orsque vous insérez ou retirez le cable USB, ne tirez pas sur le cable, tenez toujours fermement
le connecteur de charge (fiche).

o Nettoyez le cable de charge et I'étui de chargement pour éviter 'accumulation de poussiére.
Débranchez-le de la source d’alimentation et rangez-le lorsqu’il n’est pas utilisé.

e Ce produit et I'étui de chargement inclus abritent des aimants puissants.

o N'étirez pas outre mesure I'enveloppe en silicone.

o Utilisez uniquement des lotions/lubrifiants a base d'eau avec ce produit.

o N’utilisez pas le produit dans I'eau salée ou avec des sels de bain.

o N'utilisez pas le produit plus de 15 minutes sur la méme partie du corps.

Entsorgung

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE).

Das Produkt enthalt einen Li-lon-Polymer-Akku. Bitte beachten Sie bei der Entsorgung

des Produkts die 6rtlichen Vorschriften zur Milltrennung. Ei
c € —

Produktgarantie

Fiir dieses Gerat gilt ab dem Kaufdatum eine einjahrige

Produktgarantie. Fiir Lander mit Idngeren Anforderungen
wird die Garantie entsprechend verlangert.

Bitte beachten Sie, dass die Garantie in folgenden Féllen ausgeschlossen ist:

e \Wenn Sie die Originalkaufquittung nicht vorlegen kénnen. ® Abnormale oder unangemessene
Verwendungsmethoden. e Versehentliche Schaden verursacht nach dem Kauf. ® Bei Schaden aufgrund von
Naturkatastrophen oder einer Verwendung bei falscher Spannung oder bei Uberspannung. @ Normaler Verschleif
des Produkts bei normalem Gebrauch.



E3 A WARNHINWEIS

e \erwenden Sie dieses Produkt nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.
e Erstickungsgefahr.
e Nicht zur Verwendung durch mehrere Personen.

® Fuhren Sie das Produkt nicht in einer Weise in Ihren Korper ein, die Verletzungen verursachen kdnnte.

® Bei Vorerkrankungen konsultieren Sie bitte vor der Verwendung einen Arzt.

® Sollten Sie wahrend der Verwendung unerwiinschte Auswirkungen auf Ihren Kdrper splren,
dann stellen Sie die Benutzung des Produkts umgehend ein und konsultieren Sie einen Arzt.

e \erwenden Sie keine defekten oder beschédigten Produkte.

e \ersuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen, zu zerlegen oder zu reparieren.

e Achten Sie darauf, dass keine Metallgegensténde in Kontakt mit dem Ladeanschluss kommen.

e Das USB-Kabel oder das Ladegerét sollte nicht mit nassen Handen angeschlossen oder
entfernt werden.

e Das Produkt darf nicht in offenes Feuer oder in die Nahe von offenem Feuer gelangen.

WG

/AVORSICHT

® Nicht mit Reinigungsmitteln, Alkohol, stark saurehaltigen/alkalischen Reinigern oder dtzenden
Substanzen wie Benzin oder Farbverdinner reinigen.

e Lassen Sie das Produkt nicht fur langere Zeit im Wasser liegen.

© Nicht zusammen mit Lésungsmitteln, Alkohol oder Produkten auf Olbasis aufbewahren.

® Dieses Produkt ist bis zu einer Tiefe von 50 cm wasserdicht. Das Geréat darf nicht
in tieferes Wasser getaucht oder starken Wasserstrémungen ausgesetzt werden.

® Das Produkt und das beiliegende USB-Kabel sollten nur zusammen verwendet werden.

e Ziehen Sie beim Einfiihren oder Entfernen des USB-Kabels nicht am Kabel, halten Sie den
Ladeanschluss (Stecker) immer fest.

® Reinigen Sie das Ladekabel und das Ladecase, um Staubansammlungen zu verhindern.
Bei Nichtgebrauch bitte von der Stromquelle trennen und verstauen.

o Dieses Produkt und das mitgelieferte Ladecase enthalten starke Magnete.

e Die auBere Silikonabdeckung darf nicht GbermaBig gedehnt werden.

® Verwenden Sie ausschlieBlich Gleitmittel/Lotionen auf Wasserbasis fiir dieses Gerét.

® Nicht in Salzwasser oder mit Badesalzen verwenden.

® Benutzen Sie das Gerét nicht Ianger als 15 Minuten an ein und derselben Korperstelle.



Eliminacién del producto
Acerca de la eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE).

El producto contiene una bateria de polimero de iones de litio. Siga la normativa
local sobre tratamiento de residuos cuando deseche el producto.

Garantia del producto

Este producto tiene garantia de un ano a partir de la fecha de compra
La garantia se extendera de acuerdo con los requisitos legales

de aquellos paises que exijan un periodo mayor.

Tenga en cuenta que la garantia no cubrira las siguientes circunstancias:

e Imposibilidad de presentar la factura original de la compra. ® Métodos de uso anormales o inapropiados. ® Dafios
accidentales causados después de la compra. ® Dafios provocados por desastres naturales, una utilizacion con
una tension incorrecta o una sobrecarga eléctrica. ® Desgaste normal del producto durante el uso razonable.

/A ADVERTENCIA

* No utilice este producto para fines distintos de los indicados.
® Riesgo de asfixia.
e No compartir.
© No se introduzca el producto en el cuerpo de forma que pueda causarle lesiones.
o Si tiene una condicion médica preexistente, consulte a un médico antes de usar el producto.
e Si nota algun efecto fisico adverso durante el uso, suspenda el uso de inmediato
y contacte con un profesional médico.
© No utilice productos averiados o dafiados.
© No intente abrir, desmontar o reparar el producto.
e No permita que objetos metélicos entren en contacto con el terminal de carga.
© No intente conectar o quitar el cable USB o el adaptador de CA con las manos mojadas.
® No coloque el articulo en o cerca de llamas/fuego.

WG




/\ ATENCION Smaltimento

® No lo limpie con detergentes, alcohol, limpiadores altamente acidos/alcalinos o sustancias Smaltimento conforme alla direttiva dei rifiuti di apparecchiature elettriche
corrosivas como bencina o disolvente. ed elettroniche (RAEE/WEEE).
® No deje el producto sumergido durante largos periodos de tiempo. Il prodotto contiene batteria ai polimeri di litio. Osservare le norme locali
® No lo guarde cerca de disolventes, alcohol o productos con base de aceite. in materia di raccolta differenziata dei rifiuti quando si smaltisce il prodotto.
e Este producto es sumergible hasta 50 cm. C € K
No lo sumerja a mayor profundidad ni lo exponga a fuertes corrientes de agua. -
e No utilice el cable USB incluido con otros productos ni cargue el producto con ningun otro cable. Garanzia sul prodotto

o Al insertar o retirar el cable USB, no tire del cable; sostenga siempre firmemente el conector
de carga (enchufe).

o Limpie el cable de carga y el estuche de carga para evitar la acumulacién de polvo. Cuando no QueStP prodotto & coperto ?la una. garanzia

los esté utilizando, desconéctelos de la fuente de alimentacién y guardelos. di un anno dalla data di acquisto.
e Este producto y el estuche de carga incluido contienen imanes fuertes. Garanzia estesa per i paesi con requisiti piu lunghi.
® No estire excesivamente la cubierta de silicona.

e Use exclusivamente lubricantes/lociones a base de agua con este producto. La garanzia non si applica nei casi elencati di seguito:
e No usar en agua salada o con sales de bafo.

>C ¢ 3 . ® Mancata presentazione dello scontrino di acquisto originale. ® Metodi di utilizzo anomali o inappropriati. ® Danni
® No utilizar en una misma parte del cuerpo durante mas de 15 minutos.

accidentali causati dopo I'acquisto. ® Danni provocati da disastri naturali, dall'uso a una tensione errata o in
presenza di sovratensioni elettriche. ® Normale usura dovuta al suo appropriato utilizzo.



/\ AVVERTENZA

e Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi dall’'uso previsto.

® Pericolo di soffocamento.

® Non condividere.

e Non inserire il prodotto nel corpo in modo da causare lesioni.

e |n caso di condizioni mediche preesistenti, consultare un medico prima dell'utilizzo.

o Se si notano effetti negativi di natura fisica durante I'utilizzo, interrompere immediatamente I'uso
e rivolgersi a un medico.

e Non utilizzare il prodotto se presenta un malfunzionamento o &€ danneggiato.

e Non provare ad aprire, smontare o riparare il prodotto.

® Evitare che oggetti metallici entrino in contatto con il terminale di ricarica.

® Non tentare di collegare o rimuovere il cavo USB o I'adattatore CA con le mani bagnate.

® Non posizionare il dispositivo vicino o dentro a fiamme libere.

/A ATTENZIONE

© Non pulire il prodotto con detersivi, alcol, detergenti molto acidi/alcalini o sostanze corrosive quali,
ad esempio, benzina per smacchiare, diluenti o solventi.

e Non immergere il prodotto per lunghi periodi di tempo.

e Non conservare con solventi, alcool o prodotti a base di olio.

© Questo prodotto € impermeabile fino a 50 cm.
Non immergerlo in acque piu profonde né esporlo a flussi d'acqua intensi.

e || prodotto e il cavo USB incluso dovrebbero essere utilizzati solo insieme.

e Quando si inserisce o si rimuove il cavo USB, non tirare il cavo, tenere sempre saldamente
il connettore di ricarica (spina).

e Pulire il cavo diricarica e la custodia di ricarica per evitare I'accumulo di polvere.
Scollegare dalla fonte di alimentazione e riporre quando non in uso.

e Questo prodotto e la custodia di ricarica incluso contengono potenti calamite.

© Non stendere eccessivamente il rivestimento in silicone.

e Usare solo lozioni/lubrificanti a base d'acqua con questo prodotto.

© Non utilizzare in acqua salata o con sali da bagno.

e Non usare il prodotto sulla stessa parte del corpo per pit di 15 minuti.



Kassering

Om kassering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).
Produkten innehaller litiumjonpolymerbatteri. Folj lokala regler for avfallssortering
nér du kasserar produkten.

Cez

Produktgaranti

Denna produkt omfattas av ett ars garanti

rdknat fran inkopsdatumet. Garantin forldngs i enlighet
med detta for lander med langre krav.

Observera att garantin inte géller under féljande férhallanden:

© Om du inte kan visa upp det Ursprungliga Inkdpskvittot. @ Onormala eller oldmpliga anvédndningsmetoder.
® Oavsiktliga skador orsakade efter kop. ® Skador orsakade av naturkatastrofer eller anvandning vid fel spanning
eller stromstétar. e Normalt slitage av produkten under skélig anvandning.

/\VARNING

e Anvand inte denna produkt fér ndgot annat &ndamal &n dess avsedda anvandning.

® Kvavningsrisk.

@ Dela inte med andra.

® For inte in produkten i kroppen pa ett satt som skulle orsaka kroppsskada.

® Om du har ett tidigare konstaterat medicinskt tillstdnd ska du tala med en lakare fore anvandning.

e Om du lagger mérke till odnskade fysiska effekter under anvéndning ska du genast
avbryta anvandningen och kontakta sjukvardspersonal.

e Anvand inte déligt fungerande eller skadade produkter.

® Forsok inte dppna, montera isér eller reparera produkten.

o L&t inte metallféremal komma i kontakt med laddningsanslutningen.

e Forsok inte att ansluta eller ta bort USB-kabeln eller natadaptern med vata hander.

e Produkten fér inte placeras i eller ndra éppna lagor.

10a°F Zf| a0c
50°F gy 10°C



A\ VAR FORSIKTIG

® Rengdr inte med rengdringsmedel, alkohol, starkt sura/alkaliska medel eller fratande &mnen som bensin
eller thinner.

e .dmna inte produkten nedsankt under langre perioder.

® Forvara inte tillsammans med I6sningsmedel, alkohol eller oljebaserade produkter.

e Denna produkt ar vattentat ned till 50 cm djup.
Den fér inte placeras i djupare vatten eller utsattas for kraftiga vattenstrommar.

e Produkten och den medféljande USB-kabeln ska endast anvandas tillsammans.

e Nér du satter i eller tar bort USB-kabeln, dra inte i kabeln, hall alltid i laddningskontakten ordentligt.

® Rengdr laddningskabeln och laddningsfodralet for att forhindra att damm samlas.
Koppla ur stromkallan och férvara nar den inte anvands.

e Denna produkt och den medféljande laddningsfodralet innehaller starka magneter.

® Strack inte silikonhdljet alltfor hart.

e Anvénd endast vattenbaserade lotioner/glidmedel tillsammans med denna produkt.

e Anvand inte i saltvatten eller med badsalt.

e Anvand inte pa samma del av kroppen i 6ver 15 minuter.

Utylizacja

Informacje dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Produkt zawiera akumulator polimerowy litowo-jonowy. Wyrzucajac produkt przestrzegaj

lokalnych zasad segregacji odpadow. X
cez

Gwarancja na produkt

Produkt objety jest roczna gwarancja, liczac od daty zakupu.

Gwarancja ulega odpowiedniemu wydtuzeniu
w przypadku krajéw o dtuzszych wymaganiach.

Gwarancja nie obejmuje opisanych ponizej okolicznosci:

® Brak przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu. ® Abnormalne lub niewtasciwe metody uzytkowania.

® Przypadkowe szkody spowodowane po zakupie. ® Uszkodzenia spowodowane kleskami zywiotowymi lub
uzytkowaniem z nieprawidtowym napieciem lub przepieciami elektrycznymi. ® Normalne zuzycie produktu wynikajace
z prawidtowego uzytkowania.



/\ OSTRZEZENIE

e Nie uzywaj tego produktu do zadnego innego celu niz jego przeznaczenie.

e Ryzyko zadtawienia.

o Nie nalezy dzieli¢ sie produktem.

o Nie umieszczaj produktu w ciele w sposéb, ktéry mogtby spowodowac obrazenia.

o Jesli cierpisz na jakie$ zdiagnozowane wczesniej schorzenia, przed uzyciem produktu skonsultuj
sie z lekarzem.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niekorzystne objawy fizyczne podczas uzytkowania,
natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z lekarzem.

o Nie wolno uzytkowac nieprawidtowo dziatajgcych lub uszkodzonych produktow,
gdyz moze to spowodowac uszczerbek na zdrowiu.

o Nie podejmuje préb otwierania, demontowania ani naprawiania produktu.

® Nie wolno dopusci¢ do kontaktu przedmiotéw metalowych z tadowarka.

o Nie probuj podiaczac ani odtaczaé kabla USB lub zasilacza sieciowego mokrymi rekami.

o Nie umieszczac produktu w otwartym ptomieniu lub w jego poblizu.

BWE

/APRZESTROGA

® Nie czysci¢ przy uzyciu $rodkéw czyszczacych, alkoholu, silnie kwasowych / zasadowych srodkéw
czyszczacych ani substanciji zracych, takich jak benzyna lub rozpuszczalnik do farb.

e Nie pozostawiaj produktu zanurzonego przez dtuzszy czas.

® Nie przechowywaé razem z rozpuszczalnikami, alkoholem lub produktami na bazie oleju.

® Produkt jest wodoodporny do gtebokosci 50 cm. Nie wolno zanurza¢ go w giebszej wodzie ani naraza¢
na dziatanie silnego strumienia wody.

e Produkt i dotaczony kabel USB powinny by¢ uzywane tylko razem.

e Podczas wstawiania lub usuwania kabla USB, nie pociagnij kabla, zawsze trzymaj mocno ztgcze do
tadowania (ztacze).

o Wyczys$¢ kabel tadowania i etui tadujgce, aby zapobiec gromadzeniu sie pytu.
QOdtacz urzadzenie od zrdédta zasilania i przechowuj, gdy nie jest uzywane.

e Ten produkt i zatgczony etui tadujgce posiada silne magnesy.

® Nie rozciggaj nadmiernie silikonowej ostony.

e Uzywac z produktem wytacznie lotiondéw/lubrykantéw na bazie wody.

® Nie stosowac w stonej wodzie lub z solami kapielowymi.

o Nie stosowac na tej samej czesci ciata przez ponad 15 minut.



Verwijdering /A WAARSCHUWING

Weggooien van afgedankte elektrische en elektronische apparaten. ® Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan het beoogde gebruik.
Product bevat Li-ion-polymeerbatterij. Volg de lokale sorteervoorschriften bij het o \erstikkingsgevaar.
weggooien van het product. © Niet delen.
© Breng het product niet zodanig in uw lichaam in dat het letsel veroorzaakt.
C E E e Als u een bestaande medische aandoening heeft, raadpleeg dan een arts véor het gebruik.

e |ndien u tijdens het gebruik nadelige lichamelijke effecten ervaart, moet u het gebruik onmiddellijk
beéindigen en een arts raadplegen.

® Gebruik geen slecht functionerende of beschadigde producten om letsel te voorkomen.

Dit product beschikt over een garantie van één jaar ® Het product niet openen, demonteren of vastzetten.

- f . Zorg ervoor dat metalen voorwerpen niet in contact komen met de laadpoort.
vanaf de aankoopdatum. Garantie dienovereenkomsti °
p 9 ® Probeer de USB-kabel of AC-adapter niet met natte handen aan te sluiten of te verwijderen.

® Leg het apparaat niet in of bij open vuur.
10a°F Zf| a0°c
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Productgarantie

verlengd voor landen met langere eisen.

Wij wijzen erop dat de garantie niet van toepassing is op de volgende omstandigheden:

e Als u nalaat het oorspronkelijke aankoopbewijs te tonen. ¢ Abnormale of ongeschikte gebruiksmethoden.
® Accidentele schade veroorzaakt na aankopen. ® Schade veroorzaakt door natuurrampen, gebruik op verkeerde
spanning of elektrische pieken. @ Normale slijtage van het product tijdens redelijk gebruik.




A LET OP

o Niet reinigen met schoonmaakmiddelen, alcohol, sterke zure of alkalische reinigers
of bijtende substanties zoals benzine of verfverdunner.

e | aat het product niet gedurende langere tijd onder water staan.

o Niet bewaren met oplosmiddelen, alcohol of producten op oliebasis.

e Dit product is waterdicht tot 50 cm, niet in diep water plaatsen of blootstellen aan grote
waterstromen.

® Het product en de meegeleverde USB-kabel mogen alleen samen gebruikt worden.

® Trek bij het invoeren of verwijderen van de USB-kabel niet aan de kabel, houd de oplaadconnector
(stekker) altijd stevig vast.

® Reinig de oplaadkabel en de oplaadcase om te voorkomen dat stof zich ophoopt.
Haal de stekker uit het stopcontact en bewaar wanneer niet in gebruik.

e De siliconen hoes niet overmatig uitrekken.

o Dit product en de meegeleverde oplaadcase bevatten sterke magneten.

® Gebruik alleen glijmiddel/lotions op waterbasis bij dit product.

© Niet gebruiken in zout water of met badzout.

® Niet langer dan 15 minuten gebruiken op hetzelfde lichaamsdeel.

Descarte

Sobre o descarte de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE).
Produto contém bateria de polimero de litio. Siga as regras locais de separagcdo
de residuos ao descartar o produto.

Garantia do produto

Este produto tem uma garantia de um ano a partir

da data da compra. A garantia foi prolongada de acordo
com os requisitos mais longos de alguns paises.

A garantia nao se aplica as circunstancias que se seguem:

© Se ndo apresentar o recibo original de compra. ¢ Métodos de uso anormais ou inapropriados. ® Danos acidentais
causados apos a compra. ® Danos causados por desastres naturais ou pela utilizagdo de uma tenséo errada ou
picos de tenséo. ® Desgaste normal do produto durante um uso normal.



/A AVISO

© N3o use este produto para qualquer finalidade diferente da sua utilizacdo prevista.
® Perigo de asfixia.

® N&o o compartilhe.

® Nao introduza o produto no seu corpo de um modo que possa provocar lesoes.

® Se sofrer de uma condi¢do médica pré-existente, consulte um médico antes de utilizar o produto.

o Caso detete reagdes fisicas adversas durante a utilizag&o, suspenda-a imediatamente e consulte
um profissional de satde.

© N3o utilize produtos avariados ou danificados.

o Nao tente abrir, desmontar ou reparar o produto.

® N3o permita que objetos metdlicos entrem em contacto com o terminal de carregamento.

® N3o tente conectar ou desconectar o cabo USB ou adaptador de AC com as méos molhadas.

® Nao coloque o produto em ou junto de chamas abertas.

A PRECAUGAO

© N3o limpe com produtos de limpeza, alcool, produtos de limpeza altamente acidos/alcalinos
ou substancias corrosivas, como benzina ou solvente.

© N&o deixe o produto mergulhado por periodos de tempo prolongados.

© N&o armazenar com solventes, alcool ou produtos a base de 6leo.

® Este produto é a prova de agua até uma profundidade de 50 cm, ndo o coloque em aguas com
profundidade superior nem o exponha a fluxos de agua intensos.

e O produto e o cabo USB incluido s6 devem ser utilizados em conjunto.

® Ao inserir ou remover o cabo USB, ndo puxe o cabo, segure sempre o conector de carregamento (plug)
de forma segura.

® Limpe o cabo de carregamento e o estojo de carregamento para evitar a acumulagéo de po.
Desligue da fonte de alimentacéo e armazene quando néo estiver em uso.

® Este produto e o estojo de carregamento incluido tém imanes fortes.

© Nao estique excessivamente a tampa de silicone.

o Utilize exclusivamente lubrificantes/logGes a base de agua com este produto.

® N3o utilizar em agua salgada ou com sais de banho.

© N3o utilize o produto na mesma parte do corpo durante mais de 15 minutos.



Bortskaffelse

Om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Produktet indeholder Li-ion Polymer Batteri. Folg de lokale regler for affaldssortering,
nér du kasserer produktet.

Produktgaranti

Dette produkt er deekket af et ars garanti

fra og med kebstidspunktet. Garantien forleenges tilsvarende
for lande med lzengere krav.

Bemeerk, at garantien daekker ikke i folgende tilfeelde:

e Hvis du ikke kan fremvise den originale kabskvittering. ® Unormale eller upassende brugsmetoder.
o Ulykkelige skader forarsaget efter kob. ® Skader forarsaget af naturkatastrofer, brug ved forkert
spaending eller elektriske overspaendinger. ® Normal slitage af produktet ved normal brug.

/\ ADVARSEL

® Brug ikke dette produkt til andre formal end dets tilsigtede anvendelse.

® Risiko for kveelning.

e Produktet ma ikke deles med andre.

e Indfer ikke produktet i din krop p& en made, der kan forarsage skade.

® Hvis du har en eksisterende medicinsk tilstand, skal du tale med en lzege, for du bruger produktet.

o Hvis du oplever nogen form for negative fysiske effekter under brug, skal du straks stoppe og
kontakte en leege.

® Brug ikke darligt fungerende eller beskadigede produkter.

® Forsag ikke at &bne, skille ad eller reparere produktet.

® Monter, smykker eller andre metalgenstande ma ikke komme i kontakt med ladebasen.

o Forsag ikke at tilslutte eller fierne USB-kablet eller AC-adapteren med vade haender.

® Placer ikke produktet i eller i nzerheden af &ben ild.
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/\ FORSIGTIG

® Rengor ikke med rengeringsmidler, alkohol, steerkt sure/basiske rengeringsmidler
eller aetsende stoffer som benzin eller malingfjerner.

® | g ikke produktet nedsaenket i leengere tid.

e Ma ikke opbevares sammen med oplesningsmidler, alkohol eller oliebaserede produkter.

o Dette produkt er vandtaet ned til 50 cm. Det ma ikke anbringes i dybere vand eller udsaettes for
kraftige vandsproijt.

e Produktet og den medfelgende USB-kabel begr kun anvendes sammen.

o Nar du indsaetter eller fierner USB-kablet, skal du ikke traekke pé& kablet, hold altid
opladningsforbindelsen (stikket) sikkert.

® Renger opladningskablet og opladningsetuiet for at forhindre stev i at samle sig.
Tag stikket ud af stikkontakten, og opbevar det, nar det ikke er i brug.

o Dette produkt og den medfalgende opladningsetuiet indeholder staerke magneter.

o Straek ikke for meget i silikonedaekslet.

® Brug kun vandbaseret glidecreme/lotioner sammen med dette produkt.

e Ma ikke anvendes i saltvand eller med badesalte.

e Ma ikke bruges til samme kropsdel i over 15 minutter.
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